5. LIPCA i83o0.

Jitonstrmjrafta pisSmienna.

Kequiescant in pace.

Nie w jednych Sonetach, Tryolelach i Apolo-
gacli, szukali stawy nasi poeci, w ubiegtym ro-
ku wzbogaciliSmy sie przecudna. Oda:

W ta-
dystaw Warnenczyk. Wspaniatos¢ mysli, oka-
zatos¢ wiersza, szczeSliwy dobdér wyrazéw, sen-

sownos¢ w ogole, dobitnos¢ w szczegdtach , mo-
cne przejecie sie przedmiotem bolesnych wspom-
nien dla naszych rodakéw, wszystko to wziete
razem, zapewni dla poety nieSmiertelno$¢, za

ktorg Balamut zarecza, i jak na'Wiadystawa bo-

haterskiej chwale, pedzone czasu przemoca bez-

tak na rymo-
wniczcj chwale naszego poety, spocznie, wypo-
cznie i znowu zasnie bespiecznie na wieki dar
poetycki i porzadek mysli z rozsgdkiem, czego
dowody zostang na zawsze w jego Odzie. Mo-
cno ubolewamy zc nie mozemy dla naszych czy-
telnikow przedrukowaé catej tej pieknej ody:
autor mogtby nas zapozwa¢ o0 naduzycie praw
autorskich i skompromitowawszy nas rymowg
diatrybg, mogtby wygrac sprawe; postaramy sie

'wloczng , przyszte 'wieki spoczna,
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Niech sie miota zto$¢ na cie i chytros¢ bezczelna,
Ty méw prawde, méw Smiato, satyro rzetelna.

K rasicki.

jednak, ile moznos¢ pozwoli, da¢ pojecie o tym

utworze.
Naprzéd

w bardzo

wiedzie¢ nalezy Ze ta znamienita Oda,
nielicznych drukowana exemplarzacli,
staraniem prawdziwego znawcy, podiug pow-
szechnego dzi$ zwyczaju rozdang byla przyjacio-
tom autora, wydawcy i korrektora; czyli za$
weszta w handel ksiegarski, z pewnoscig twier-
dzi¢ nie mozemy, gdyz jej szacownos$¢ nie mo-
ze sie ceni¢ na zilotéwki. Jest to Oda nieoce-
niona i wyzsza nad wszelkie liryczne uniesie-
nia ; nie wyrowna jej nawet pewna pogrzebowa
francuzka Oda, w naszej stolicy na welinowym
papierze drukowana. Kto chce mie¢ prawdziwy
przyktad mocy wystowienia sie, calej gornosci
poezii, a nadewszystko sensu, niechgj ja czyta,
jesli nie skrupulat na daremng strate czasu. —
Lecz pojdZmy raczej za samym poetg ile wygo-
rowana romantyczno$¢ tej ody na to pozwoli.

Poeta przejety wieszczym zapalem i czujgc w
sobie dopiekajacg wene, widzi jakie$ béstwo czy
bogéw krélowe, olbrzymiej postaci, zyjaca i kar-
migca sie ruchem. Granice rzadow tej Pani tam
tkwia gdzie sie morza skonczyty, gdzie zabrakio
ladow, a

Z boskich jej ragk nasiona rzucone na $wiaty,
Sa jak owe kwiaty,
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Ktére prawicg Jowisz dobroczynna,
Cisnagt na ziemie dziecinng,

Cho¢ je na chwile w wnetrzno$ciach przydusi,
Wiecznie jednak rodzi¢ musi.

Tu poeta zamiast czego$' wprowadza Fenixa,
ptywaka lekkiego zywiotu, pyche nilowych laséw,
ktory zyje i oddycha i punctum.

Trudno jest nam opisa¢ co potem nastepuje,
bo litéz jest w stanie uboga proza poetycki za-
pat okrysli¢, mozna tylko domysla¢ sie ze za-
dunajskie niwy, zajety hufy Nadnewskich rycerzy
i, cudo niestychane! ujrzaty.... czytelnik moze
mysli Ze znowu jakiego ptywaka, przepraszam,

Tenze Dunaj, lei Batkany,

I $lad nie pozacierany
Wiadystawa chwaty.

Na tern sie konczy pierwsza strofa, w ktorej
jakies bostwo, ze wszelkiemi swojej wielkosci
attrybutami, Jowisz, Fénix Czyli pty-
pola zadu-

ziemia,
lasy nilowe,
najskie, niepospolita graja
rolg. Tyle przedmiotéw zmeczylo poete,
przeto w drugiej strofie wsparcia w sile béstwa
co kréla wiecznym odziato promieniem. Po krot-
kiej modlitewce, widaé ze je otrzymat i ktos

z Heniowych szczytow patrzatjak bisurmany zie-

wak lekkiego zywiotu,
nadnewscy rycerze,

szuka

mie z wscieklej rospaczy i wstydu kasaty. Niech
ze kto zaprzeczy ze to obraz nie bisurmanski!
Autor nasz takim jest w calej odzie, i najstusz-
niej : co o bisurmanach, to moéwi¢ po bisur-
mansku. Ale idZmy dalej. To samo béstwo u
ktorego szukal wsparcia kaze mu rozwijaé szyki
dzieci Marsa, a Ze to juz nie zarty, maszeruje
ewieC ojczyzna z starszymi synami do kréla i
prosi ze tzami aby szanowat swoje zycie ; krol
jako pierwszy zotnierz swojej ziemi, upart sie i
niepostuchat i naksztatl szybkiej strzaty, rzucit
sie w Spahow nawaty. Ale drogo zaptacit za te
zuchwatos$¢, i dobrze mu tak, gdyz cho¢ w sil-
nej gardzieli, w szponach natezonych cisngt zwy-
ciezonych, ale $émiertelng zlany posokg umart-
Biedny krol « za zycia w nim piyneta krew bo-
haterska , a jak zabruat do Turkéw , to wiasng

oblat sie posoka.

Tkliwy to byt obraz dla naszego poety i go-
dnie tez go opisal. Nie tak to dawniej nasi
przodkowie zatowali jak teraz; poeta Swiadczy,
Ze skoro wieS¢ o zgonie krola rozeszia sie, przy
powszechnym smutku , kaptani z zalu jeczeli, a
jedni tylko rycerze i tOo zasepieni, mysleli o na-
stepnych bitwach.

Tak tedy odbywszy zacietg wojne, utraciwszy
krola i optakawszy go, zapewne myslicie Ze juz
koniec na tem, mylicie sie pandwie ; nasz poeta
jeszcze pali perore do Szumli i wnosi¢ mozna
ze zapalczywa, lecz ze wprost do tej niepokor-
nej twierdzy mowag swa poetyckg szturmuje,
niech wiec ja Szumig sobie rozumie i kiedy7chce
na nie odpowiada, my tymczasem przejdZzmy do
ostatniej, dzieki Bogu, strofy, ktéra poniewaz i
do Czytelnikbw naszych moze sie stosowaé, wy-
piszemy ja co do stowa.

ty, co$ go piersig twoja wykarmita z miodu

Malko bohateréw rodu
Polsko! wznies mysl nad $wiaty i nad gwiazdy ziemne
W niebioséw gmachy tajemne.

W wiencach aniotow Swietnych jak promien czystoscia,

W $réd Serafinbw swoja zyjacych mitoscia,

Przy tronie przedwiecznego ci waleczni stoja,

Ktérzy z orezem legli za ojczyzne swoja,

Gdy ujrzysz Wiadystawa, ojcow twoich pana,

Padnij ze czcig na kolana,
| btagaj, niechaj z siedlisk, gdzie dni wieczne trawi,
Synéw twoich btogostawi.

Niech blogostawi i synéw i wierszokletow
twoich! Wieczne odpocznienie niech bedzie da-
ne tak sensownym i poetyckim odom, a S$wiatto
rozumu niech zablySnie dla podobnych na tej

ziemi poetow !

3 Yot
PARTENOF1LtA BALAMUTA.

(cigg dalszy).

Kiedy tak czytam i odczytuje list len przekle-
ty ; kiedy wyrzekam przeciw mojej wspoétuczen-
nicy, od ktérej: zdawato mi sie, Ze miatem pra-
wo spodziewaé sie przychylniejszych checi — @
jak sobie dzi$§ stan mdj Owczesny wystawiam —~



to nawet i przywigzania; kiedy nie znanem mi
jakiem$ uczuciem i gniewu i przestrachu miota-
ny, przeklinam pensija, P. Sansusi, Bandazyn-
skiego i Labego; kiedy na ostatek przemyslam
nad sposobami przeszkodzenia uknowanej zdra-
dzie i pomszczenia sie nad Bandazynskim — w
tym stysze za bliskim szpalerem coraz zywszg
rozmowe : — Pierwszy glos. Czyliz pewnie jego
niewidziatas ? 2=1 glos. Alez doprawdy niewi-
dziatam. — Postyszawszy glos Labego i stuzacej
tej samej panienki do ktdrej list byt pisany,
wnet sie domyslitem o co idzie i jak najwieksza
cicho$¢ zachowatlem. Labe. C6z to ma znaczyé,
gdzie on zniknat z sali, wszak musiatas by¢ wpo-
koju kiedym zaczynatl examen? Anusia. Bylam,
tylko juz go w ten czas niebyto. Labe. Co moé-
wisz?. .. zginagtem .... inaczej sta¢ sie nie mo-
gto.... Coz takiego, czego X. Labe tak
sie przestraszyt ? — Labe. Nie, to nic — ale...
widzisz Anusiu ... zaraz ... a panienki ty nie-
widziatas? Ja dalibég nie wiem co X
Labe sie stalto — wszakze panienka najlepiej
wyrecytowata swoje pytanie czyz tego X. Labe
niestyszat? i moznaz pytaé czy ja ja widziatam?
Labe. Tak — ale nie to, — to kara boska ten
examen. No przepraszam, musze spie-
szy¢ do kredensu, juz predko dadza do stotu
Labe. Jaklo, czy juz po examinie, ajaz gdzie
bylem? Anusia. A ktdéz ma o tém wiedzie¢ le-
piej od X. Labego Dobrodzieja? I17Mabe. Tak,
prawda — tylkoz poczekaj chwilke — a widzisz,
musisz wiedzieé, o! filutka; pamietaj koehanecz.
ko ze przed duchowng osobg prawde méwié zaw-
sze nalezy. Anusia. A wiecej przed nikim? —
Labe. No ... .nie zawsze, tylkoz to sie madwi
szczeg6lniej przed duchowng — wiec widziata$
dokad wybiegt P. Partenofil? — O
moéj Boze wszakcizem powiedziata ze niewidzia-
fam aj! dzwonig do nég upadam. Labe
stangt jak posag, blady i przerazony, ruszat lak
konwulsyjnie ustami, ze wychudte i obwiste po-
liczki w niezliczone tamaty sie schylenia, — po-
djat rece do géry i razem spuscit je bezwladnie,
tak, ze omal znowu nieupadt pochylony ich cie-

Anusia.

Anusia.

Anusia.

Anusia.
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zarem i westchngwszy w t¢j chwili zawotat: »pu-
Scita sie jak wicher, a list Bandazynskiego juz
moze na czterech kohcach miasta czytajg.« —
Nie, pomyslitem sobie, nie czytajg jeszcze — ale
popamiegtasz ty méj pobozny Francuziku i nie
dtugo myslac, wychylitem sie z altany i zrecz-
nie podkradiszy sie z tytu, huknatem, gruby gtos
udajac, nad gtowg ostabionego X. Malepeste — a
tu$ mi hultaju! i mo6j Labe lezat powtérnie bez
duszy. Niechze wiec lezy, rzeklem sam w so-
bie, ten nikczemnik, i przez otworzong tylnag
fortke ogrodu, pobiegtem spiesznie do Paliwody,
jedynego w kazdem zdarzeniu, mego doradcy.
Jak nanieszczescie nie znalaztem go i wrocitem
do domu. Zmieszany i niewiedzac jak sie z li-
stem obroci¢ wszediem nieSmiato do pokoju.
Juz byto nakryto do stotu i tylko mnie czeka-
no. Nieboszczyk ojciec w czerwonej krymce sie-
dziat na kanapie podkurczywszy jedne noge pod
siebie, i osti'zyi sobie palec na osetku, ktérego
fenomenu poddwczas jeszcze nie wiedziatem przy-
czyny — a dzis... no, c6z mam o tern pow-
tarza¢, wszakze ciekawy czytelnik mego zywota,
dowie sie o tym sekrecie i z drukowanych ksig-
zek , nadewszystko za$ praktyka jest najlepsza w
kazdym fiazie nauczycielkg; wierz rui synu ze to
prawda, bo inaczej nigdybym tak diugo niepa-
mietal przystowia : usus magister, ktore mi Kie-
dy$s pewny wyttumaczyt latinista. — Mama mo-
ja, nieco rozdasana, porywala sie z krzesta i znéw
na nie padata, wrzeszczgc niepomiernie, i jak
uwazalem zato sie najmocniej gniewala, ze oj-
ciec odbywajac z palcem swym na osetku opc-
racija, mato mowit, i zrzadka sie usmiechat. —
»Alez zmituj sie, mon ami, jakiej tu spodziewac
sie dla dzieci naszych edukacii, Kkiedy P. Wizy-
tator wazy sie publicznie zarzuca¢ Labcmu Ma-
lepeste bezzasadnos¢ metody i nie szanowanie
prawd religijnych— wmawiajgc w niego ze na-
kreca sens do wiersza. Zal mi byto patrzy¢ na
biednego Malepeste kiedy mu sie krew rzucita
z nosa i kiedy musial nieskonczywszy examinu
wyj$¢ z sali; to prawdziwie nie darowana PP
examinatorom ! — A ! — gdzieze$ to byt Parteno-
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filciu, co ci jest take$ blady — skad ten piasek
na rajtuzikacli, ach mon Dieu! co ci jest dzie-
cie ? — czemuze$ uie byt na cxaminie?« — Mu-
siatem przecie poda¢ pomoc Labemu, biedny
przestraszony zemdlat na schodach, sprowadzi-
tem go do ogrodu, ocieratem, chuchatem, rze-
zwitem, i tak ledwo tylko jedno oko otworzyt
i lezy jak niezywy. Coéz ja mam chodzi¢ na ta-
kie examina! ucatlowatem rece mamy i ojca pro-
szac zeby mie wiecej nie posyfali na pensija. —
Rozczulili sie oboje niebozeta i wnetze poobie-
dzie postano do P. Sansusi z odmoéwieniem. Cze*
katem niecierpliwie konica obiadu, po ktérym
natychmiast galopem ruszylem do Paliwody.
Wpot drogi dosciga mie, jaki$' obszarpany gim-
nazista i oddaje od Paliwody karteczke na kté.
rejl czytam te wyrazy: »0Od wczorajszego dnia
»siedze w karceresie, a ty sie tluczesz po pen-
»sii, 'ledwo dzi$ o 7mi wypuszcza — a tymcza-
»sem zjadtbym i djabta z rogami. Twoj Pali-
»woda. « —

Wiadomos'c ta byla dla mnie zabdjczg — dzie-
cinne te wypadki moga sie poréwnaé do wy-
strzatow ktore pierwszy raz uderzajg ucho no-
wozncigznego zolnierza. Lecz im dalej wstep-
nym postepuje bojem spieszac po laury, tym co-
raz wieksza rosnie w nim odwaga z checig zbdjec-
twa i rzezi. Zmieszala mie intryga Bandazyn-
skiego ; nikczemnos¢ Malcpeste obudzita pogarde
w mojem wzgledem niego uczuciu; nad przy-
padkiem Paliwody przyjaciela, szczerze bolatem.
Przyszedt czas nakoniec w ktérym, wspomnie-
nie tej przesztosci jest mi obojetne, jak obojet-
nym by¢é moégt dla starego zotnierza huk dziat
piorunowych pod Wagram albo Lipskiem. Nie
rozmyslajac jednak w len czas, biegtem z posit-
kiem do Paliwody. Uderzyta nakoniec pociesza-
jaca godzina, puszczono mego przyjaciela; a
gdym sie zaczat z zalami nad lakiem ponizeniem
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C. nemepo6ypn., 4 liojia, 1850 ro,na,

St. Petersburg,

drukiem

usmiechnat sie zamozniejszy w do-
Kto
w kozie nigdy nie bywat, Ten niezna roskoszy
i t d« Lecz ja posiedziawszy dobe, rzekt do
mnie, w ciemnym Kkarceresie zostalem nagle
poetg i prawdziwym; bo bez piéra i atramentu,
bez otéwka i papieru na sucho sobie przyspie-
wujac, -utozylem pochwate dla kozy, i zaczat
znowu wyspiewywac :

rozwodzic,
Swiadczenie Paliwoda i zandcit piosenke:

Najbespiccznicj, mnie sie zdaje, gdy groza pioruny,
Skryje ciebie ciemna koza od ognistej luny.

Na jej boku spij spokojnie i w stoty i w mrozy.
Chcesz zna¢ ludzi przyjacielu, nie stron ze od kozy.
Kto z przyjaciét twych, przyjazni a kto wart powroza,
Przystuchaj sie jeno pilnie szepnie tobie kozai

Na choroby lei wszelakie i serca i glowy,

Kumys z mleka czarnej kozy pomocny i zdrowy.
Dawniej w madro$¢ posaiyta Jezuicka toza,

Dzi$ nam wpaja zdrowy rozum i moralno$¢ koza.
Jakie milo po butelce i po nocnej trwodze,

Spocza¢ w kozie najspokojniej choéby na podtodze.

Juz nad soba w Kkarceresie czynitem uwagi :

Milej w gtodzie dzied przesiedzie¢, niz wzigs¢ tegie plagi,
Weczora straszna pod bilardem czekata mie groza,
Bcdel wyrwat mie z pod Kija, niechaj zyje koza!

(d. n.)

C.

EPIGRAMMA.

Zc masz przyjaciot, nic wierze;
Stuchaj bracie, powiem szczerze:
Ciebie szukajgc oczyma,

Sercem wielbig twe dukaty.

Jak wiosna ozywia kwiaty,

A sroga niszczy je zima,

Tak przyjaciot kieszen nasza,
Petna wabi, czcza odstrasza.

| ledwie setny z ich grona

Taki dusza, jakim z mowy;
Podobni sg do melona:

Sto skosztujesz, — jeden zdrowy.
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